
Ukrainian 

(Українська)

Lao (ພາສາ)

Вступні

обряди

ພິທີກໍາທີ່ແນະນໍາ

Знак хреста ສັນຍາລັກຂອງໄມ້ກາງແຂນ

В ім’я Отця, Сина, і

Святого Духа.

ໃນພຣະນາມຂອງພຣະບິດາ, ແລະຂອງພຣະບຸດ,

ແລະຂອງພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ.

Амінь ອາແມນ

Привітання ການທັກທາຍ

Благодать нашого

Господа Ісуса

Христа, і любов до

Бога, і Причастя

Святого Духа

Будьте з усіма

вами.

ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ,

ແລະຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ,

ແລະການສື່ສານຂອງພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ ຢູ່ກັບທ່ານທັງຫມົດ.

І з вашим духом. ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງທ່ານ.

Покаяння ການກະທໍາເບື້ອງຕົ້ນ

Брати (брати і

сестри), давайте

визнаємо наші

гріхи, І тому

готуйтеся

відсвяткувати

священні таємниці.

ອ້າຍນ້ອງ (ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ), ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາຮັບຮູ້ບາບຂອງພວກເຮົາ,

ແລະສະນັ້ນກະກຽມຕົວເອງເພື່ອສະເຫຼີມສະຫຼອງຄວາມລຶກລັບທີ່ສັກສິດ.

Я зізнаюсь із

Всемогутнім Богом

і тобі, мої брати і

сестри, що я

сильно згрішив, в

моїх думках і в моїх

словах, в тому, що

я зробив, і в тому,

що мені не вдалося

зробити, Через

мою вина, Через

ຂ້າພະເຈົ້າສາລະພາບຕໍ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງລິດອໍານາດສູງສຸດ

ແລະສໍາລັບທ່ານ, ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,

ວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບຫຼາຍ,

ໃນຄວາມຄິດຂອງຂ້ອຍແລະໃນຄໍາເວົ້າຂອງຂ້ອຍ,

ໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດແລະໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດບໍ່ໄດ້ເຮັດ,

ຜ່ານຄວາມຜິດຂອງຂ້ອຍ, ຜ່ານຄວາມຜິດຂອງຂ້ອຍ,

ໂດຍຜ່ານຄວາມຜິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ສຸດ;

ສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຂໍອວຍພອນໃຫ້ນາງມາຣີເຄີຍເປັນຜູ້ປົກຄອງເກົ່າ,

ທຸກທູດສະຫວັນແລະໄພ່ພົນ, ແລະທ່ານ,

ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,

ເພື່ອອະທິຖານເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຕໍ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
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мою вина, через

мою

найжорстокішу

провину; Тому я

запитую

благословенну

Марію постійно, всі

ангели та святі, А

ти, мої брати і

сестри, молитися

за мене до

Господа, Бога

нашого.

Нехай Всемогутній

Бог помилує нас,

Пробач нам наші

гріхи, і принесіть

нас до вічного

життя.

ຂໍໃຫ້ພະເຈົ້າຜູ້ມີອໍານາດສູງສຸດມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ,

ໃຫ້ອະໄພໃຫ້ພວກເຮົາບາບຂອງພວກເຮົາ,

ແລະນໍາພວກເຮົາໄປສູ່ຊີວິດຕະຫຼອດໄປ.

Амінь ອາແມນ

Кірі Kyrie

Господи, помилуй. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Господи, помилуй. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Христе, помилуй. ພຣະຄຣິດ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Христе, помилуй. ພຣະຄຣິດ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Господи, помилуй. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Господи, помилуй. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Глорія ອະນາໄມ

Слава Богу в

вишніх, і на землі

мир людям доброї

волі. Тебе славимо,

ми благословляємо

вас, ми обожнюємо

тебе, Тебе

славимо, ми

дякуємо Тобі за

ກຽດຕິຍົດຂອງພະເຈົ້າສູງສຸດ, ແລະຄວາມສະຫງົບສຸກຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນ

ໂລກຕໍ່ຜູ້ຄົນທີ່ມີຄວາມປະສົງດີ. ພວກເຮົາສັນລະເສີນທ່ານ,

ພວກເຮົາອວຍພອນເຈົ້າ, ພວກເຮົາຮັກທ່ານ,

ພວກເຮົາສັນລະເສີນທ່ານ,

ພວກເຮົາຂໍຂອບໃຈທ່ານສໍາລັບລັດສະຫມີພາບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງທ່ານ,

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ກະສັດແຫ່ງສະຫວັນ, ໂອ້ ພຣະເຈົ້າ, ພຣະບິດາຜູ້ຊົງ

ຣິດອໍານາດຍິ່ງໃຫຍ່. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູຄຣິດ,

ພຣະບຸດອົງດຽວ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ,

ພຣະບຸດຂອງພຣະບິດາ, ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ,
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Твою велику славу,

Господи Боже,

Царю небесний, О

Боже, всемогутній

Батьку. Господи

Ісусе Христе, Сину

Єдинородний,

Господи Боже,

Агнче Божий, Сину

Отця, Ти береш на

себе гріхи світу,

помилуй нас; Ти

береш на себе

гріхи світу, прийми

нашу молитву; Ти

сидиш праворуч

Отця, помилуй нас.

Бо Ти один Святий,

Ти єдиний Господь,

Ти єдиний

Всевишній, Ісус

Христос, зі Святим

Духом, у славу

Бога Отця. Амінь.

ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ; ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ,

ໄດ້ຮັບການອະທິຖານຂອງພວກເຮົາ;

ເຈົ້ານັ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງພຣະບິດາ, ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ.

ເພາະເຈົ້າຜູ້ດຽວຄືພຣະຜູ້ບໍລິສຸດ, ເຈົ້າຜູ້ດຽວຄືພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,

ເຈົ້າຜູ້ດຽວຄືອົງສູງສຸດ, ພຣະເຢຊູຄຣິດ, ດ້ວຍພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ,

ໃນລັດສະຫມີພາບຂອງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ. ອາແມນ.

Збирати ລວບລວມ

Помолимось. ໃຫ້ພວກເຮົາອະທິຖານ.

Амінь. ອາແມນ.

Літургія

цього слова

liturgy ຂອງຄໍາ

Перше читання ການອ່ານຄັ້ງທໍາອິດ

Слово Господнє. ພຣະຄໍາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Слава Богу. ຂອບໃຈພະເຈົ້າ.

Відповідальний

псалом

Psalm ທີ່ບໍ່ມີຄວາມຫມາຍ

Друге читання ການອ່ານຄັ້ງທີສອງ
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Слово Господнє. ພຣະຄໍາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Слава Богу. ຂອບໃຈພະເຈົ້າ.

Євангеліє ພຣະກິດຕິຄຸນ

Господь з вами. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າ.

І своїм духом. ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງເຈົ້າ.

Читання святого

Євангелія від Н.

ການອ່ານຈາກພຣະກິດຕິຄຸນອັນສັກສິດຕາມ N.

Слава Тобі,

Господи

ກຽດຕິຍົດຂອງທ່ານ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

Євангеліє

Господнє.

ພຣະກິດຕິຄຸນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Слава Тобі,

Господи Ісусе

Христе.

ຈົ່ງສັນລະເສີນທ່ານ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູຄຣິດ.

Професія віри ປະກອບອາຊີບຂອງສັດທາ

Я вірю в єдиного

Бога, Отець

всемогутній,

творець неба і

землі, всього

видимого і

невидимого. Вірую

в єдиного Господа

Ісуса Христа,

Єдинородний Син

Божий,

народжений від

Отця перед усіма

віками. Бог від

Бога, Світло від

Світла, істинний

Бог від істинного

Бога, народжений,

не створений,

єдиносущний з

Отцем; через нього

все сталося.

ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າອົງດຽວ, ພຣະບິດາຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່,

ຜູ້ສ້າງສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ, ຂອງທຸກສິ່ງທີ່ສັງເກດເຫັນແລະເບິ່ງ

ບໍ່ເຫັນ. ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດອົງດຽວ, ພຣະບຸດອົງດຽວ

ຂອງພຣະເຈົ້າ, ເກີດຈາກພຣະບິດາກ່ອນທຸກໄວ.

ພຣະເຈົ້າຈາກພຣະເຈົ້າ, ແສງສະຫວ່າງຈາກແສງສະຫວ່າງ,

ພຣະເຈົ້າແທ້ຈາກພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ, ເກີດ, ບໍ່ໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ,

consubstantial ກັບພຣະບິດາ; ໂດຍຜ່ານພຣະອົງ,

ສິ່ງທັງຫມົດໄດ້ຖືກສ້າງຂື້ນ.

ສໍາລັບພວກເຮົາຜູ້ຊາຍແລະເພື່ອຄວາມລອດຂອງພວກເຮົາ,

ພຣະອົງໄດ້ລົງມາຈາກສະຫວັນ, ແລະໂດຍພຣະວິນຍານບໍລິສຸດໄດ້

incarnate ຂອງເວີຈິນໄອແລນ Mary, ແລະກາຍເປັນຜູ້ຊາຍ. ເພາະ

ເຫັນແກ່ພວກເຮົາ ເພິ່ນໄດ້ຖືກຄຶງຢູ່ໃຕ້ການຖືກຄຶງຢູ່ໃຕ້ພຣະກິດຕິຄຸນ

ປີລາດ. ລາວໄດ້ຮັບຄວາມຕາຍແລະຖືກຝັງໄວ້, ແລະໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນອີກໃນ

ວັນທີສາມ ສອດຄ່ອງກັບພຣະຄໍາພີ. ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ

ແລະນັ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງພຣະບິດາ.

ພຣະອົງຈະມາອີກເທື່ອຫນຶ່ງໃນລັດສະຫມີພາບ ເພື່ອຕັດສິນຄົນເປັນ

ແລະຄົນຕາຍ ແລະອານາຈັກຂອງພຣະອົງຈະບໍ່ສິ້ນສຸດ.

ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ໃຫ້ຊີວິດ,

ຜູ້ທີ່ມາຈາກພຣະບິດາແລະພຣະບຸດ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບພຣະບິດາແລະພຣະບຸດ

ໄດ້ຮັບການເຄົາລົບນັບຖືແລະກຽດສັກສີ,

ຜູ້ທີ່ໄດ້ກ່າວຜ່ານສາດສະດາ. ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນຫນຶ່ງ, ສັກສິດ,

ກາໂຕລິກແລະອັກຄະສາວົກ.
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Заради нас людей і

заради нашого

спасіння Він зійшов

із небес, і втілився

від Духа Святого

від Діви Марії, і

став людиною.

Заради нас він був

розіп'ятий за

Понтія Пілата, він

зазнав смерті і був

похований, і

воскрес третього

дня відповідно до

Святого Письма.

Він вознісся на

небо і сидить

праворуч Батька.

Він знову прийде у

славі судити живих

і мертвих і його

царству не буде

кінця. Вірую в Духа

Святого, Господа,

животворця, що

походить від Отця і

Сина, Який разом з

Отцем і Сином

поклоняється і

прославляється,

який говорив через

пророків. Вірую в

одну, святу,

соборну і

апостольську

Церкву. Визнаю

одне Хрещення на

відпущення гріхів і

ຂ້າພະເຈົ້າສາລະພາບບັບຕິສະມາຄັ້ງດຽວສໍາລັບການໃຫ້ອະໄພບາບ

ແລະ ຂ້າ ພະ ເຈົ້າ ຫວັງ ວ່າ ຈະ ຟື້ນ ຄືນ ຊີ ວິດ ຂອງ ຄົນ ຕາຍ

ແລະຊີວິດຂອງໂລກທີ່ຈະມາເຖິງ. ອາແມນ.
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(Українська)

Lao (ພາສາ)

я з нетерпінням

чекаю воскресіння

мертвих і життя

майбутнього світу.

Амінь.

Промігань ສະລຶງ

Універсальна

молитва

ນິຍາຍ

Господу молимось. ພວກເຮົາອະທິຖານຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Господи, вислухай

нашу молитву.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຟັງຄໍາອະທິຖານຂອງພວກເຮົາ.

Літургія

Євхаристії

liturgy ຂອງ Eucharist

Оферторій ການສະເຫນີຂາຍ

Благословен Бог

навіки.

ຂໍເປັນພອນໃຫ້ພຣະເຈົ້າຕະຫຼອດໄປ.

Моліться, брати

(брати і сестри),

що моя жертва і

твоя може бути

прийнятним для

Бога,

всемогутнього

Батька.

ຈົ່ງອະທິຖານ, ພີ່ນ້ອງ (ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ),

ການເສຍສະລະຂອງຂ້ອຍແລະຂອງເຈົ້າ ອາດຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງ

ພຣະເຈົ້າ, ພຣະບິດາຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່.

Нехай Господь

прийме жертву з

ваших рук на хвалу

й славу імені свого,

для нашого блага і

добро всієї Його

святої Церкви.

ຂໍໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຍອມຮັບການເສຍສະລະຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ ສໍາລັບ

ການສັນລະເສີນແລະລັດສະຫມີພາບຂອງພຣະນາມຂອງພຣະອົງ,

ເພື່ອຄວາມດີຂອງພວກເຮົາ

ແລະຄວາມດີຂອງສາດສະຫນາຈັກອັນສັກສິດຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ.

Амінь. ອາແມນ.

Євхаристійна

молитва

ການອະທິຖານ Eucharistic

Господь з вами. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າ.
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(Українська)

Lao (ພາສາ)

І своїм духом. ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງເຈົ້າ.

Підніміть свої

серця.

ຍົກຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ.

Підносимо їх до

Господа.

ເຮົາຍົກເຂົາຂຶ້ນຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Подякуймо

Господу Богу

нашому.

ຂໍໃຫ້ເຮົາຈົ່ງໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງ

ພວກເຮົາ.

Це правильно і

справедливо.

ມັນຖືກຕ້ອງແລະຍຸດຕິທໍາ.

Свят, Свят, Свят

Господь Бог

Саваот. Небо і

земля повні Твоєї

слави. Осанна в

вишніх.

Благословен, хто

йде в ім'я

Господнє. Осанна в

вишніх.

ບໍລິສຸດ, ບໍລິສຸດ, ບໍລິສຸດ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າພາບ.

ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກເຕັມໄປດ້ວຍລັດສະຫມີພາບຂອງເຈົ້າ.

Hosanna ໃນທີ່ສູງທີ່ສຸດ.

ພອນແມ່ນຜູ້ທີ່ມາໃນພຣະນາມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. Hosanna ໃນ

ທີ່ສູງທີ່ສຸດ.

Тайна віри. ຄວາມລຶກລັບຂອງສັດທາ.

Ми проголошуємо

твою смерть,

Господи, і

сповідують Твоє

Воскресіння поки

ти знову не

прийдеш. або:

Коли ми їмо цей

Хліб і п’ємо цю

Чашу, ми

проголошуємо

твою смерть,

Господи, поки ти

знову не прийдеш.

або: Спаси нас,

Спасителю світу,

ພວກເຮົາປະກາດຄວາມຕາຍຂອງເຈົ້າ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,

ແລະປະກາດການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງເຈົ້າ ຈົນກວ່າເຈົ້າຈະມາອີກ. ຫຼື:

ເມື່ອເຮົາກິນເຂົ້າຈີ່ນີ້ ແລະດື່ມຈອກນີ້.

ພວກເຮົາປະກາດຄວາມຕາຍຂອງເຈົ້າ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,

ຈົນກວ່າເຈົ້າຈະມາອີກ. ຫຼື: ຊ່ວຍພວກເຮົາ,

ພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດຂອງໂລກ,

ສໍາລັບໂດຍການຂ້າມແລະການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງທ່ານ

ເຈົ້າໄດ້ປົດປ່ອຍພວກເຮົາແລ້ວ.
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бо Твоїм Хрестом і

Воскресінням ти

звільнив нас.

Амінь. ອາແມນ.

Обряд причастя ພິທີສາມັນຊົນ

За велінням

Спасителя і

сформовані

божественним

вченням, ми сміємо

сказати:

ຕາມຄໍາສັ່ງຂອງພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດ ແລະຖືກສ້າງຂຶ້ນໂດຍການສອນ

ອັນສູງສົ່ງ, ພວກເຮົາກ້າເວົ້າວ່າ:

Отче наш, що єси

на небесах, Нехай

святиться ім'я

Твоє; прийде

царство твоє,

нехай буде воля

твоя на землі, як

на небі. Хліба

нашого насущного

дай нам сьогодні, і

прости нам

провини наші, як

ми прощаємо тим,

хто винен проти

нас; і не введи нас

у спокусу, але

визволи нас від

лукавого.

ພຣະບິດາຂອງພວກເຮົາ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ, ຊື່ຂອງເຈົ້າເປັນທີ່ສັກສິດ;

ອານາຈັກຂອງເຈົ້າມາ, ຈະເຮັດໄດ້

ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບຢູ່ໃນສະຫວັນ. ເອົາເຂົ້າຈີ່ປະ ຈໍາ

ວັນຂອງພວກເຮົາໃນມື້ນີ້, ແລະໃຫ້ອະໄພພວກເຮົາການລ່ວງລະເມີດ

ຂອງພວກເຮົາ, ດັ່ງທີ່ພວກເຮົາໃຫ້ອະໄພຜູ້ທີ່ລ່ວງລະເມີດຕໍ່ພວກເຮົາ;

ແລະນໍາພວກເຮົາບໍ່ໄປສູ່ການລໍ້ລວງ, ແຕ່ປົດປ່ອຍພວກເຮົາຈາກຄວາມ

ຊົ່ວຮ້າຍ.

Визволи нас,

Господи,

молимось, від

усякого зла, даруй

мир у наші дні, що

за допомогою

вашої милості, ми

завжди можемо

ປົດປ່ອຍພວກເຮົາ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພວກເຮົາອະທິຖານ,

ຈາກທຸກໆຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ຂໍໃຫ້ສັນຕິພາບໃນສະໄໝຂອງພວກເຮົາ,

ວ່າ, ໂດຍການຊ່ວຍເຫຼືອຂອງຄວາມເມດຕາຂອງທ່ານ, ເຮົາອາດຈະ

ເປັນອິດສະຫຼະຈາກບາບສະເໝີ

ແລະປອດໄພຈາກທຸກຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ,

ໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາລໍຖ້າຄວາມຫວັງອັນເປັນພອນ

ແລະການສະເດັດມາຂອງພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດຂອງພວກເຮົາ,

ພຣະເຢຊູຄຣິດ.
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бути вільними від

гріха і в безпеці від

усіх бід, як ми

чекаємо блаженної

надії і прихід

нашого Спасителя,

Ісуса Христа.

Для королівства,

влада і слава твої

зараз і назавжди.

ສໍາລັບອານາຈັກ, ອໍານາດ ແລະ ລັດສະໝີ ແມ່ນຂອງເຈົ້າ

ໃນປັດຈຸບັນແລະຕະຫຼອດໄປ.

Господи Ісусе

Христе, який

сказав своїм

апостолам: Мир

залишаю тобі, мир

мій тобі даю, не

дивись на наші

гріхи, але на віру

вашої Церкви, і

милостиво даруй їй

мир і єдність

відповідно до

вашої волі. Який

живе і царює на

віки вічні.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູຄຣິດ, ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບອັກຄະສາວົກຂອງເຈົ້າ:

ຄວາມສະຫງົບທີ່ຂ້າພະເຈົ້າອອກຈາກທ່ານ, ຄວາມສະຫງົບຂອງຂ້າ

ພະເຈົ້າຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ທ່ານ, ຢ່າເບິ່ງບາບຂອງພວກເຮົາ, ແຕ່ໃນສັດທາ

ຂອງສາດສະໜາຈັກຂອງເຈົ້າ,

ແລະໃຫ້ສັນຕິພາບແລະຄວາມສາມັກຄີຂອງນາງດ້ວຍຄວາມກະລຸນາ

ອີງຕາມຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງທ່ານ. ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ແລະປົກຄອງຕະຫຼອດໄປ.

Амінь. ອາແມນ.

Мир Господній

завжди з вами.

ຄວາມສະຫງົບຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າສະເໝີ.

І своїм духом. ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງເຈົ້າ.

Давайте піднесемо

один одному знак

миру.

ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາສະເຫນີໃຫ້ເຊິ່ງກັນແລະກັນສັນຍານຂອງສັນຕິພາບ.

Агнче Божий, Ти

береш на себе

гріхи світу,

помилуй нас. Агнче

Божий, Ти береш

ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ, ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ,

ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ. ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ,

ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ, ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ.

ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ, ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ,

ໃຫ້ພວກເຮົາສັນຕິພາບ.
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на себе гріхи світу,

помилуй нас. Агнче

Божий, Ти береш

на себе гріхи світу,

дай нам спокій.

Ось Агнець Божий,

ось Того, Хто бере

на Себе гріхи світу.

Блаженні

покликані на

вечерю Агнця.

ຈົ່ງເບິ່ງລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງເບິ່ງຜູ້ທີ່ເອົາບາບຂອງໂລກໄປ. ຜູ້ທີ່

ເອີ້ນໃຫ້ເຂົ້າຮ່ວມງານລ້ຽງຂອງລູກແກະກໍເປັນສຸກ.

Господи, я

недостойний щоб

ти увійшов під мій

дах, але скажи

тільки слово, і моя

душа буде зцілена.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ມີຄ່າຄວນ

ທີ່ເຈົ້າຄວນເຂົ້າໄປໃຕ້ຫລັງຄາຂອງຂ້ອຍ ແຕ່ພຽງແຕ່ເວົ້າພຣະຄໍາແລະ

ຈິດວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວ.

Тіло (Кров) Христа. ຮ່າງກາຍ (ເລືອດ) ຂອງພຣະຄຣິດ.

Амінь. ອາແມນ.

Помолимось. ໃຫ້ພວກເຮົາອະທິຖານ.

Амінь. ອາແມນ.

Заключні

обряди

ການສະຫລຸບພິທີກໍາ

Благословення ພອນ

Господь з вами. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າ.

І своїм духом. ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງເຈົ້າ.

Нехай вас

благословить

всемогутній Бог,

Отця, і Сина, і

Святого Духа.

ຂໍໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າປະທານພອນໃຫ້ທ່ານ, ພຣະບິດາ,

ແລະພຣະບຸດ, ແລະພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ.

Амінь. ອາແມນ.

Звільнення ການຍົກຟ້ອງ

Ідіть, меса

закінчилася. Або:

Ідіть і сповіщайте

ອອກໄປ, ມະຫາຊົນໄດ້ສິ້ນສຸດລົງ. ຫຼື:

ໄປປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ຫຼື: ໄປໃນສັນຕິພາບ,

ສັນລະເສີນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໂດຍຊີວິດຂອງເຈົ້າ. ຫຼື: ໄປຢູ່ໃນສັນຕິພາບ.



Ukrainian 

(Українська)

Lao (ພາສາ)

Євангеліє

Господнє. Або: Іди

з миром,

прославляючи

Господа життям

своїм. Або: Іди з

миром.

Слава Богу. ຂອບໃຈພະເຈົ້າ.
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